603607-2024 - Concurso See the notice on TED website [~

Alemanha — Mobiliario e equipamento diverso — Ausstattung von vier Flichtlingsunterkiinften im
Landkreis Dachau mit Einrichtungsgegenstanden und Elektrogeraten

OJ S 196/2024 08/10/2024

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos - Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landratsamt Dachau
Correio eletrénico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ausstattung von vier Fllchtlingsunterkiinften im Landkreis Dachau mit
Einrichtungsgegenstanden und Elektrogeraten
Descrigao: Der Landkreis Dachau sucht im Rahmen der Ausschreibung leistungsfahige
Anbieter, die Einrichtungsgegenstande und Elektrogerate fur die Ersteinrichtung von vier
Flichtlingsunterkiinften im Landkreis Dachau liefert, aufstellt und fachgerecht montiert
/anschlie3t und in den darauffolgenden 24 Monaten fur Ersatzbeschaffungen aufgrund von
Verschleild oder zusatzlichen Bedarf die gleiche bzw. im Ausnahmefall die gleichwertige
Ausstattung liefert.
Identificador do procedimento: 54a342b3-f5ec-4cd1-afa1-1dbd4be5c662
Identificador interno: 10-804-241943391
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificacdo do procedimento acelerado: Die elektronische Ubermittiung der Angebote geman
§ 15 Abs. 4 VgV wird akzeptiert. Versand der Mitteilungen nach § 134 GWB per Fax oder auf
elektronischem Weg.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 39150000 Mobiliario e equipamento diverso
Classificagao adicional (cpv): 39700000 Aparelhos de uso doméstico

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Dachau (DE217)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Die Lieferung erfolgt an unterschiedliche Adressen (vgl. Lose).

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
Legislacao transfronteirica aplicavel: CrrossBorderLaw
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2.1.6. Motivos de exclusao
Motivos de exclusdo puramente nacionais: alle Ausschlussgrinde nach dem GWB,
insbesondere §§ 123; 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausstattung der Flichtlingsunterkunft Rieder Str. 16, 85229 Markt Indersdorf im
Landkreis Dachau mit Einrichtungsgegenstanden und Elektrogeraten
Descrigao: Auszustatten sind zwei Containeranlagen in der Ausfuhrung EG + OG (52
Bewohnerzimmer, 4 Kichen, 4 Waschkuchen, 4 Aufenthaltsraume). Das OG ist stirnseitig
Uber eine AulRentreppe erreichbar. Die Containeranlagen sollen Ende Oktober fertiggestellt
werden.
Identificador interno: 10-804-241943391 Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 39150000 Mobiliario e equipamento diverso
Classificagao adicional (cpv): 39700000 Aparelhos de uso doméstico

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Rieder Str. 16
Cidade: Markt Indersdorf
Caodigo postal: 85229
Subdivisdo do pais (NUTS): Dachau (DE217)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2024
Data de fim da duracao: 30/11/2026

5.1.6. Informacgées gerais
Participacao reservada: A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Critério:
Tipo: Capacidade econémica e financeira
Nome: Eigenerklarungen
Descricao: A. Angabe Uber Ausschlussgrinde gemaR § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit § 123 und § 124 GWB Ich/Wir erklare(n), dass O flr mein/unser Unternehmen
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 oder § 124 GWB vorliegen O ich/wir in den letzten zwei
Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im
Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf’e von mehr als 2.500 Euro
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belegt worden bin/sind O fur mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemaf § 123
oder § 124 GWB vorliegt. O zwar fur mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemafR §
123 oder § 124 GWB vorliegt, ich/wir jedoch fur mein/unser Unternehmen MalRhahmen zur
Selbstreinigung ergriffen habe(n), durch die flir mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit
wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber von
den Bewerbern, welche zur Angebotsabgabeaufgefordert werden sollen bzw. von dem Bieter,
auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt fir Justiz anfordern. B. Angaben
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Ich/Wir
erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt habe(n). C. Angabe zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft O Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein(e)
/unser(e) Bewerbung/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flur mich zustandigen
Versicherungstragers vorlegen. D. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation O Ich/Wir
erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. O Ein
Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde(n) ich/wir ihn vorlegen.

Critério:

Tipo: Capacidade econdmica e financeira

Nome: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter
Hohe

Descricao: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir im Auftragsfall eine Berufshaft- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Héhe von mindestens 600.000 € fur
sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 600.000 €
abschliel3en werde(n). Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. einen
entsprechenden Versicherungsnachweis werde(n) ich/wir auf gesondertes Verlangen
Ubersenden.

Critério:

Tipo: Competéncia para o exercicio da atividade profissional

Nome: Eintragungen in das Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Descricao: O Ich bin/Wir sind in einem Berufs-/Handelsregister eingetragen. O Ich bin/Wir sind
nicht zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister verpflichtet, kann/kénnen aber auf andere
Weise die erlaubte Berufsaustibung nachweisen. Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung auf
gesondertes Verlangen vorlegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug,
Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer oder
anderweitige sonstige Nachweise

Critério:

Tipo: Capacidade técnica e profissional

Nome: Referenzen

Descrigao: Angabe geeigneter Referenzen Uber friher ausgefuhrte Liefer- und
Dienstleistungen der in den letzten héchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei Jahre zurlckliegen Ich
/Wir erklare(n), dass ich/wir in mindestens 3 Fallen vergleichbare Leistungen erbracht habe(n).
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1. Referenz: Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 2. Referenz:
Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des
Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 3. Referenz: Bezeichnung der Leistung,
des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des
jeweiligen Ansprechpartners: Es kbnnen auch mehr als drei Referenzen angegeben werden,
diese sind dann auf gesonderter Anlage vorzunehmen. Falls das Angebot in die engere Wahl
kommt, behalt sich der Auftraggeber eine Uberpriifung der Referenzen beim jeweiligen
Vertragspartner/Ansprechpartner vor.

Critério:

Tipo: Capacidade econémica e financeira

Nome: Nachweis Jahresumsatz

Descrigao: Nachweis eines bestimmten Mindestjahresumsatzes, einschliel3lich eines
bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Téatigkeitsbereich des Auftrags Der geforderte
Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages betragt: 400.000€ Mein
Jahresumsatz in diesem Bereich betrug: 1. Angabe Jahr und Jahresumsatz 2. Angabe Jahr
und Jahresumsatz 3. Angabe Jahr und Jahresumsatz Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung
/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf gesondertes Verlangen vorlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av236740-eu
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigdes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 07/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer valida: 85 Dias
Informagdes que podem ser completadas apos o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es kdnnen Unterlagen nachgefordert werden.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Condigdes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro: Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico
Leildo eletrénico: ndo

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Landratsamt Dachau
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: Landratsamt Dachau
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Ausstattung der Fluchtlingsunterkunft Kufsteiner Str. 12, 85221 Dachau im Landkreis
Dachau mit Einrichtungsgegenstanden und Elektrogeraten
Descrigao: Auszustatten ist eine Wohnanlage bestehend aus vier Hausern, jeweils ausgefuhrt
in EG + OG, jede Etage besteht aus vier Wohneinheiten, die Eingangstiren zu den
Wohneinheiten sind von auf3en erreichbar. Das OG ist Uber zwei Aul3entreppen erreichbar.
Somit sind insgesamt 31 Wohneinheiten sowie eine Buro-/Schulungseinheit zu bestlicken. Die
Wohnanlage soll Ende November bezugsfertig werden.
Identificador interno: 10-804-241943391 Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 39150000 Mobiliario e equipamento diverso
Classificagao adicional (cpv): 39700000 Aparelhos de uso doméstico

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kufsteiner Str. 12
Cidade: Dachau
Caodigo postal: 85221
Subdivisao do pais (NUTS): Dachau (DE217)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2024
Data de fim da duracao: 30/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada: A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
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5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Critério:
Tipo: Capacidade econdémica e financeira
Nome: Eigenerklarungen
Descricao: A. Angabe Uber Ausschlussgrinde gemafR § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit § 123 und § 124 GWB Ich/Wir erklare(n), dass O fir mein/unser Unternehmen
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 oder § 124 GWB vorliegen O ich/wir in den letzten zwei
Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im
Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf’e von mehr als 2.500 Euro
belegt worden bin/sind O fur mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund geman § 123
oder § 124 GWB vorliegt. O zwar fir mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemafR §
123 oder § 124 GWB vorliegt, ich/wir jedoch fir mein/unser Unternehmen MalRnahmen zur
Selbstreinigung ergriffen habe(n), durch die flir mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit
wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber von
den Bewerbern, welche zur Angebotsabgabeaufgefordert werden sollen bzw. von dem Bieter,
auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt fir Justiz anfordern. B. Angaben
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Ich/Wir
erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erfillt habe(n). C. Angabe zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft O Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein(e)
/unser(e) Bewerbung/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen
Versicherungstragers vorlegen. D. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation O Ich/Wir
erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. O Ein
Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde(n) ich/wir ihn vorlegen.
Utilizagao deste critério: Utilizado

Critério:

Tipo: Capacidade econdémica e financeira

Nome: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter
Hohe

Descricao: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir im Auftragsfall eine Berufshaft- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fiir Personenschaden in Héhe von mindestens 600.000 € fur
sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 600.000 €
abschliel’en werde(n). Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. einen
entsprechenden Versicherungsnachweis werde(n) ich/wir auf gesondertes Verlangen
ubersenden.

Utilizagao deste critério: Utilizado

Critério:
Tipo: Competéncia para o exercicio da atividade profissional
Nome: Eintragungen in das Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes
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Descrigao: O Ich bin/Wir sind in einem Berufs-/Handelsregister eingetragen. O Ich bin/Wir sind
nicht zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister verpflichtet, kann/kénnen aber auf andere
Weise die erlaubte Berufsaustubung nachweisen. Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung auf
gesondertes Verlangen vorlegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug,
Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer oder
anderweitige sonstige Nachweise

Utilizac&o deste critério: Utilizado

Critério:

Tipo: Capacidade técnica e profissional

Nome: Referenzen

Descrigao: Angabe geeigneter Referenzen Uber friher ausgefuhrte Liefer- und
Dienstleistungen der in den letzten héchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei Jahre zurlckliegen Ich
/Wir erklare(n), dass ich/wir in mindestens 3 Fallen vergleichbare Leistungen erbracht habe(n).
1. Referenz: Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 2. Referenz:
Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des
Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 3. Referenz: Bezeichnung der Leistung,
des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des
jeweiligen Ansprechpartners: Es kbnnen auch mehr als drei Referenzen angegeben werden,
diese sind dann auf gesonderter Anlage vorzunehmen. Falls das Angebot in die engere Wahl
kommt, behalt sich der Auftraggeber eine Uberpriifung der Referenzen beim jeweiligen
Vertragspartner/Ansprechpartner vor.

Utilizac&o deste critério: Utilizado

Critério:

Tipo: Capacidade econdmica e financeira

Nome: Nachweis Jahresumsatz

Descrigao: Nachweis eines bestimmten Mindestjahresumsatzes, einschliel3lich eines
bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Téatigkeitsbereich des Auftrags Der geforderte
Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages betragt: 400.000€ Mein
Jahresumsatz in diesem Bereich betrug: 1. Angabe Jahr und Jahresumsatz 2. Angabe Jahr
und Jahresumsatz 3. Angabe Jahr und Jahresumsatz Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung
/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllsse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf gesondertes Verlangen vorlegen.
Utilizacao deste critério: Utilizado

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av236740-eu
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu
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5.1.12. Condig6es do concurso
Condicbes de apresentacao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 07/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer valida: 85 Dias
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es kdnnen Unterlagen nachgefordert werden.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Condigdes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro: Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
Leildo eletrénico: ndo

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Landratsamt Dachau
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Landratsamt Dachau
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Ausstattung der Fluchtlingsunterkunft Alte Rémer Str. XX, 85221 Dachau im Landkreis
Dachau mit Einrichtungsgegenstanden und Elektrogeraten (dezentrale Unterkunft)
Descrigao: Die Unterkunft befindet sich zwischen der Alten Rémerstr. 35 und dem Kaufland-
Parkplatz in Dachau. Eine Hausnummer wurde noch nicht vergeben. Die Hausnummer wird
dem Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung bekannt gegeben. Die Containeranlagen sollen
Ende Dezember fertiggestellt werden. Auszustatten sind vier Containeranlagen jeweils in der
Ausfuhrung EG + OG (100 Bewohnerzimmer, 8 Kichen, 8 Waschkuchen, 8
Aufenthaltsraume). Das OG ist stirnseitig Uber eine Auldentreppe erreichbar.
Identificador interno: 10-804-241943391 Los 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
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Natureza adicional do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 39150000 Mobiliario e equipamento diverso
Classificagao adicional (cpv): 39700000 Aparelhos de uso doméstico

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Alte Romer Str. XX
Cidade: Dachau
Cadigo postal: 85221
Subdivisdo do pais (NUTS): Dachau (DE217)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2024
Data de fim da duracao: 30/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada: A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Critério:
Tipo: Capacidade econémica e financeira
Nome: Eigenerklarungen
Descricao: A. Angabe Uber Ausschlussgrinde gemaR § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit § 123 und § 124 GWB Ich/Wir erklare(n), dass O flr mein/unser Unternehmen
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 oder § 124 GWB vorliegen O ich/wir in den letzten zwei
Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im
Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro
belegt worden bin/sind O fur mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemafn § 123
oder § 124 GWB vorliegt. O zwar fir mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemafR §
123 oder § 124 GWB vorliegt, ich/wir jedoch fur mein/unser Unternehmen MalRnahmen zur
Selbstreinigung ergriffen habe(n), durch die flir mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit
wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber von
den Bewerbern, welche zur Angebotsabgabeaufgefordert werden sollen bzw. von dem Bieter,
auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt fur Justiz anfordern. B. Angaben
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Ich/Wir
erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erflllt habe(n). C. Angabe zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft O Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein(e)
/unser(e) Bewerbung/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen
Versicherungstragers vorlegen. D. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation O Ich/Wir
erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
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Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein Antrag auf Er6ffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. O Ein
Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde(n) ich/wir ihn vorlegen.

Critério:

Tipo: Capacidade econémica e financeira

Nome: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter
Hohe

Descrigao: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir im Auftragsfall eine Berufshaft- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fir Personenschaden in Hohe von mindestens 600.000 € fur
sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 600.000 €
abschliel’en werde(n). Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. einen
entsprechenden Versicherungsnachweis werde(n) ich/wir auf gesondertes Verlangen
Ubersenden.

Critério:

Tipo: Competéncia para o exercicio da atividade profissional

Nome: Eintragungen in das Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Descrigao: O Ich bin/Wir sind in einem Berufs-/Handelsregister eingetragen. O Ich bin/Wir sind
nicht zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister verpflichtet, kann/kénnen aber auf andere
Weise die erlaubte Berufsaustubung nachweisen. Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung auf
gesondertes Verlangen vorlegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug,
Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer oder
anderweitige sonstige Nachweise

Critério:

Tipo: Capacidade técnica e profissional

Nome: Referenzen

Descricao: Angabe geeigneter Referenzen Uber friher ausgefuhrte Liefer- und
Dienstleistungen der in den letzten hdchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei Jahre zurlckliegen Ich
/Wir erklare(n), dass ich/wir in mindestens 3 Fallen vergleichbare Leistungen erbracht habe(n).
1. Referenz: Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 2. Referenz:
Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des
Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 3. Referenz: Bezeichnung der Leistung,
des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des
jeweiligen Ansprechpartners: Es kbnnen auch mehr als drei Referenzen angegeben werden,
diese sind dann auf gesonderter Anlage vorzunehmen. Falls das Angebot in die engere Wahl
kommt, behalt sich der Auftraggeber eine Uberpriifung der Referenzen beim jeweiligen
Vertragspartner/Ansprechpartner vor.

Critério:

Tipo: Capacidade econdmica e financeira

Nome: Nachweis Jahresumsatz

Descrigao: Nachweis eines bestimmten Mindestjahresumsatzes, einschliel3lich eines
bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Téatigkeitsbereich des Auftrags Der geforderte
Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages betragt: 400.000€ Mein
Jahresumsatz in diesem Bereich betrug: 1. Angabe Jahr und Jahresumsatz 2. Angabe Jahr
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und Jahresumsatz 3. Angabe Jahr und Jahresumsatz Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung
/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf gesondertes Verlangen vorlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av236740-eu
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu

5.1.12. Condig6es do concurso
Condigdes de apresentacgao:
Apresentacgédo por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 07/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer valida: 85 Dias
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es kdnnen Unterlagen nachgefordert werden.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Condigbes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro: Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico
Leildo eletrénico: ndo

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo:
Landratsamt Dachau
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Landratsamt Dachau
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TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Ausstattung der Fluchtlingsunterkunft Alte Rémer Str. XX, 85221 Dachau im Landkreis
Dachau mit Einrichtungsgegenstanden und Elektrogeraten (Erstaufnahmeeinrichtung)
Descrigao: Die Unterkunft befindet sich zwischen der Alten Roémerstr. 35 und dem Kaufland-
Parkplatz in Dachau. Eine Hausnummer wurde noch nicht vergeben. Die Hausnummer wird
dem Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung bekannt gegeben. Die Containeranlagen sollen
Ende Dezember fertiggestellt werden. Auszustatten sind zwei Containeranlagen jeweils in der
Ausfihrung EG + OG (55 Bewohnerzimmer, 1 Waschkuiche) .Das OG ist stirnseitig GUber eine
AulRentreppe erreichbar.
Identificador interno: 10-804-241943391 Los 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 39150000 Mobiliario e equipamento diverso
Classificagao adicional (cpv): 39700000 Aparelhos de uso doméstico

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Alte Romer Str. XX
Cidade: Dachau
Caodigo postal: 85221
Subdivisdo do pais (NUTS): Dachau (DE217)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2024
Data de fim da duracao: 30/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada: A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Critério:
Tipo: Capacidade econdmica e financeira
Nome: Eigenerklarungen
Descrigao: A. Angabe Uber Ausschlussgrinde gemal § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit § 123 und § 124 GWB Ich/Wir erklare(n), dass O flr mein/unser Unternehmen
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 oder § 124 GWB vorliegen O ich/wir in den letzten zwei
Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im
Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf’e von mehr als 2.500 Euro
belegt worden bin/sind O fur mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemaf § 123
oder § 124 GWB vorliegt. O zwar fur mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemafR §
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123 oder § 124 GWB vorliegt, ich/wir jedoch fur mein/unser Unternehmen MalRhahmen zur
Selbstreinigung ergriffen habe(n), durch die flir mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit
wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber von
den Bewerbern, welche zur Angebotsabgabeaufgefordert werden sollen bzw. von dem Bieter,
auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt fir Justiz anfordern. B. Angaben
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Ich/Wir
erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt habe(n). C. Angabe zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft O Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein(e)
/unser(e) Bewerbung/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flur mich zustandigen
Versicherungstragers vorlegen. D. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation O Ich/Wir
erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. O Ein
Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde(n) ich/wir ihn vorlegen.

Critério:

Tipo: Capacidade econdmica e financeira

Nome: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter
Hohe

Descricao: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir im Auftragsfall eine Berufshaft- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Héhe von mindestens 600.000 € fur
sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 600.000 €
abschliel3en werde(n). Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. einen
entsprechenden Versicherungsnachweis werde(n) ich/wir auf gesondertes Verlangen
Ubersenden.

Critério:

Tipo: Competéncia para o exercicio da atividade profissional

Nome: Eintragungen in das Berufsregister lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Descricao: O Ich bin/Wir sind in einem Berufs-/Handelsregister eingetragen. O Ich bin/Wir sind
nicht zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister verpflichtet, kann/kénnen aber auf andere
Weise die erlaubte Berufsaustibung nachweisen. Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung auf
gesondertes Verlangen vorlegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug,
Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer oder
anderweitige sonstige Nachweise

Critério:

Tipo: Capacidade técnica e profissional

Nome: Referenzen

Descrigao: Angabe geeigneter Referenzen Uber friher ausgefuhrte Liefer- und
Dienstleistungen der in den letzten héchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei Jahre zurlckliegen Ich
/Wir erklare(n), dass ich/wir in mindestens 3 Fallen vergleichbare Leistungen erbracht habe(n).
1. Referenz: Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 2. Referenz:
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Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des
Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 3. Referenz: Bezeichnung der Leistung,
des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des
jeweiligen Ansprechpartners: Es kbnnen auch mehr als drei Referenzen angegeben werden,
diese sind dann auf gesonderter Anlage vorzunehmen. Falls das Angebot in die engere Wahl
kommt, behalt sich der Auftraggeber eine Uberpriifung der Referenzen beim jeweiligen
Vertragspartner/Ansprechpartner vor.

Critério:

Tipo: Capacidade econémica e financeira

Nome: Nachweis Jahresumsatz

Descrigao: Nachweis eines bestimmten Mindestjahresumsatzes, einschliel3lich eines
bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Téatigkeitsbereich des Auftrags Der geforderte
Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages betragt: 400.000€ Mein
Jahresumsatz in diesem Bereich betrug: 1. Angabe Jahr und Jahresumsatz 2. Angabe Jahr
und Jahresumsatz 3. Angabe Jahr und Jahresumsatz Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung
/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf gesondertes Verlangen vorlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av236740-eu
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu

5.1.12. Condi¢oes do concurso
Condigdes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 07/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer valida: 85 Dias
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es kdnnen Unterlagen nachgefordert werden.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/11/2024 10:00:00 (UTC+1)
Condigdes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
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Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro: Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico
Leildo eletrénico: ndo

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Landratsamt Dachau
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Landratsamt Dachau
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizagbes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landratsamt Dachau
Numero de registo: DE212824254
Endereco postal: Weiherweg 16
Cidade: Dachau
Caodigo postal: 85221
Subdivisao do pais (NUTS): Dachau (DE217)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Telefone: 08131 74 1995
Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av236740-eu
Fungodes desta organizacgao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stidbayern
Numero de registo: +49 89 2176-2411
Endereco postal: Maximillianstr. 39
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80539
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +498921762411
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizacgao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: dbb80c4f-5a1c-4642-a8df-664eb87b3c8e - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 07/10/2024 15:53:16 (UTC+2)

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o
Numero de publicagdo do anuncio: 603607-2024

N.° de edicdo do JO S: 196/2024

Data de publicacao: 08/10/2024
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